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"A House of Prayer for ALL People" 
άΘ¦ƴŀ Ŏŀǎŀ ŘŜ oración ŀōƛŜǊǘŀ ŀ ǘƻŘƻǎΗέ 

 

The Ep istle/La Ep ístola 
September 2010/septiembre 2010 

 

Saint Peterôs Episcopal Church/Iglesia San Pedro 
24 Saint Peter Street 

Salem, MA 01970 

Phone (978)745-2291  Fax (978)745-1153 

 
Father Paul Bresnahan, Father Daniel Vélez-Rivera 

Co-Priests ïin-Charge 

e-mail stpeters2@verizon.net 

Website: www.stpeterssalem.org 
Office hours - 8:30a.m.-12:30p.m. Tuesday through Friday 

Horas de oficina 8:30a.m.-12:30p.m. martes a viernes 

 

Welcome to St. Peterôs Church! 
We are a congregation that seeks to be inclusive of all regardless of race, ethnicity, class, gender or orientation. Recently, 

we have also become a bi-lingual congregation.  Worship for us is at the heart of our spirituality and we hope you find 

your visit with us helpful in your spiritual journey. 

¡Bienvenidos a San Pedro! 
Somos una iglesia cuya misión es invitar a toda persona que desee unirse a nosotros sin distinción de raza, etnia, clase, 

orientación sexual o género.  Somos una congregación bilingüe y multicultural cuyos preceptos fundamentales son amar 

y apoyar a toda persona mientras glorificamos a Dios con todo nuestra mente, alma y corazón. Esperamos que San 

Pedro sea una morada en su jornada espiritual.  

Sunday Services/Misas 

Holy Eucharist Rite I - 8:00 a.m. Elizabethan English 

Holy Eucharist Rite II ï 10:00 a.m. Contemporary English and Music 

La Santa Eucaristía ï 12:00 noon Misa en Español 

    

Weekday Services/Misas entre semana 

martes 6:15  p.m.  La Santa Eucaristía ï en la capilla 

2nd Friday of the month 5:00 p.m. 

2do viernes de cada mes 5:00 p.m. 

Youth Liturgy - in the Chapel 

Misa de jóvenes ï en la capilla 

1st Wednesday of the month 7:00 p.m. 

1er miércoles de cada mes 7:00 p.m. 

Candlelight Taizé Prayer and Meditation Service - in the Chapel 

Misa de reflexión y meditación ï en la capilla 

  

 

mailto:stpeters2@verizon.net
http://www.stpeterssalem.org/
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A Letter ÍÙÖÔɯ/ÈÜÓɯÛÖɯÛÏÌɯ$×ÐÚÊÖ×ÈÓÐÈÕÚȱ 

 

September 2010 

 

Greening of the Parish 

Yet Another Page in Our Whole New Look 
 

Earlier this summer you will remember that we introduced a new bulletin format for our Sunday services. With this issue of ñThe 

Epistle/La Ep²stolaò, we now introduce a digital version of our monthly newsletter. The new format will not only save us a 

tremendous amount of money in paper, copier costs, and postage, it will also help to get parish news out to you in a more timely 

fashion. Hard copy issues will be sent to those out-of-town individuals on our mailing list who have no email, and to members of the 

church who do not have email service. We will leave addressed hard copies of the newsletter on the table at the back of the church for 

parishioners to pick up, and additional copies for visitors. Shut-ins and others who cannot (or just do not attend) will be sent issues of 

The Epistle first class via the US Postal Service. Still we will save a significant amount of money by doing the parish newsletter in this 

way. 

 

Our new look also includes a new sign in Spanish in front of the church and new lighting for 

the tower at night. Both have enhanced the beauty of this church immensely.  

 

The repair and restoration of the Tower roof is now complete. The electrical repair on the aisle 

lights is also complete and replacement of energy efficient light bulbs is also underway in a 

sustained and systematic effort to continue to ñGreenò the church. The damaged ceiling has 

also been repaired and painted. Our thanks go out to Bruce Robinson and Catherine 

Esteverena-Smith for helping us to ñbird dogò these efforts. In the coming months the pipe 

organ will also be repaired and restored and we eagerly await the time when we can dedicate 

the entire restoration project in a fine concert to celebrate the many hours of effort that have 

gone into this program. It seems a long time since those ferocious spring storms that did so 

much damage in Eastern Massachusetts and to St. Peterôs in particular, but we seem to be 

weathering the storm in fine shape. Our thanks to everyone who helped with the tower 

restoration fund. 

 

There will be a special meeting of the North Shore Chapter of Integrity on Michaelmas, 2010, 

being Wednesday the 29
th
 of September, beginning with a special service of Taizé in the 

Chapel at 7pm. Everyone is encouraged to show their support though your attendance. Integrity is an advocacy group within the 

Episcopal Church that believes that we are an inclusive church with no outsiders, that whatever race, ethnicity, class, gender, or 

orientation, we are One People in Christ. The biblical vision of a truly universal church is not always apparent and often denied in 

faith community. Vigilance and advocacy therefore become necessary as we seek to become obedient to the embrace of Jesus for all.  

 

A parish workshop is scheduled for Wednesday September 22 to celebrate the coming together of Iglesia San Pedro with St. Peterôs 

Church. We will note what we did well, which is very much indeed. We will also take note of what we yet want and need to achieve 

as we move forward together. We are anticipating significant change in leadership as we approach the end of 2011 and the beginning 

of 2012. While that is over a year away, a new strategic plan is necessary to make sure we do everything in our power to move the 

church ahead with strength and enthusiasm. Many of you will want to attend that workshop. 

 

And finally this month we have scheduled a combined English/Spanish Eucharist at 11am on Sunday 26
th
. We will thus ñkick offò our 

Fall program. There is a great deal of work going on behind the scenes at this writing for a nursery and Sunday school program. More 

details will follow as we approach the time. But for now please note that there will be but one service on Sunday the 26
th
 of September 

at 11am. 

 

Thank you all for your continuing support of St. Peterôs Church. Your prayers, your attendance, and your financial support, your 

service to the church and to the poor are exemplary to the mission of the church, and thus we continue to live into the biblical mandate 

to be and become ñA House of Prayer for ALL Peopleò. 

 

God bless you all, 

Fr. Paul 

  

Father Paul Bresnahan 

St. Peter's Episcopal Church 
August 2010 
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Cuidando del medioambiente en nuestra iglesia, 

nuestro peri·dico electr·nico y m§sé 
 

Al comienzo del verano empezamos a imprimir el boletín en un nuevo formato de una sola hoja.  Ahora los 

boletines de todas las misas tienen la misma apariencia y están en una sola hoja más grande.  A partir de ésta 

edici·n del peri·dico mensual de óLa Ep²stola de San Pedroô tenemos una nueva apariencia y adem§s se est§ 

distribuyendo el periódico a través de correo electrónico para toda persona con acceso a una computadora.  

La versión electrónica nos ayuda a conservar el medioambiente porque usamos menos papel y electricidad, 

también nos ayuda a reducir los gastos de impresión y el costo de estampillas.  Otra ventaja de distribuir 

óLa Ep²stolaô por Internet es que usted recibir§ el peri·dico mensual m§s r§pido y eficientemente. No se preocupe que toda persona sin 

computadora continuará recibiendo su copia en papel. Los ejemplares para feligreses sin computadora siempre estarán disponibles en 

la mesa de entrada a la iglesia junto a los boletines de los domingos. También habrá copias adicionales para que usted le lleve a 

alguien que no conozca nuestra iglesia y de esa manera se enterará de nuestras actividades y programas parroquiales. ¡Comparta el 

periódico con alguien, es una manera fácil de evangelizar!   

 

Nuestra nueva imagen va más allá del periódico y del boletín, también hay un rótulo nuevo en español a la entrada de la iglesia y la 

torre está siendo iluminada todas las noches. Por cierto si a usted le interesa honrar la memoria de algún ser querido puede hablar con 

el P. Daniel para que la torre sea iluminada en memoria de esa persona por un mes, él le informará el costo.  Estas son algunos detalles 

que ayudan a darnos visibilidad en la comunidad y ayudan a resaltar la hermosura de la iglesia.  

 

¡Hablando de la torre ya la reparación y restauración se completó! El daño que sostuvo el techo de la entrada se arregló pintó.  Hubo 

que instalar nuevas líneas eléctricas en los pasillos laterales del templo y aprovechamos la oportunidad para continuar la campaña de 

cuidar el medioambiente instalando bombillos de bajo consumo.  Poco a poco reemplazaremos todos los bombillos y de esa manera 

conservamos el medioambiente en la iglesia. Agradecemos de corazón a los feligreses Bruce Robinson y Catherine Esteverena-Smith 

por encargarse de estos proyectos de reparación y conservación ambiental.  En los próximos meses se reparará el órgano que también 

tuvo daños por las lluvias que sostuvimos en la primavera.  No parece que los aguaceros primaverales que causaron tanto daño en 

Massachusetts y en la iglesia hubiera sucedido solo hace cuatro o cinco meses atrás.  Nuevamente quiero agradecer de todo corazón a 

cada persona y familia que contribuyó financieramente a la restauración de nuestra torre y para reparar los daños causados por las 

tormentas. ¡Gracias! 

 

Habrá una reunión de la organización Episcopal Integrity capítulo del North Shore el miércoles 29 de septiembre en nuestra iglesia y 

habrá una misa Taizé para comenzar las reuniones ellos llevarán a cabo.  Integrity es una organización de la Iglesia Episcopal que 

apoya la participación, derechos humanos e integración de personas homosexuales, bisexuales y transgéneros en la Iglesia Episcopal.  

Es parte de la cultura cristiana ser hospitalarios e inclusivos ï decimos y hacemos todo lo posible por integrar a toda persona sin 

distinción de raza, etnia, clase social, nivel educativo, género u orientación sexual porque somos un solo cuerpo en nuestro Señor 

Jesucristo. La visión bíblica de una iglesia católica y universal no se realiza es toda comunidad de fe cristiana ya que algunas iglesias 

niegan la participación de cierto tipo de personas.  Es por esto que tenemos que ser vigilantes y de apoyar las palabras y acciones de 

nuestro Señor Jesús, no tenemos el derecho de excluir a nadie, sino de incluir.  A raíz de nuestra ética de inclusión tenemos el lema de 

ñser una casa de oraci·n para todos/as.ò 

 

El miércoles 22 de septiembre se realizará un taller a nivel parroquia. El propósito del encuentro es reflexionar sobre el año que ha 

transcurrido desde que se unieron las dos comunidades de diferentes lenguas en St. Peter´s ~ San Pedro.  Le invitamos a dialogar sobre 

los logros que usted ha observado y los cambios que hemos tenido, además queremos enfocar en los deseos y de las necesidades que 

tenemos en la comunidad al entrar en un nuevo año eclesiástico a partir de septiembre. Entre otras cosas va a haber a partir de enero 

del 2012 un cambio en el liderazgo sacerdotal ya que yo pienso jubilarme.  A pesar de que falta un año y algunos meses, es importante 

crear un plan estratégico para guiar el camino que deseamos trazar para que la iglesia se siga fortaleciendo y tenga más vida. 

Esperamos que todos participen del taller ya que sus comentarios formarán parte del plan y visión estratégico de la congregación.  

 

Finalmente les comunico que el domingo 26 de septiembre habrá una misa bilingüe a las 11 de la mañana. Esa misa iniciará el 

programa litúrgico de este año eclesiástico. Hay algunos cambios que ya se están llevando a cabo incluyendo una guardería para bebés 

pequeños y un programa de escuela dominical para niños. Habrá más detalles en las próximas semanas, pero recuerden que el 

domingo 26 de septiembre habrá una sola misa a las 11 de la mañana.  

 

¡Gracias a todos/as por su apoyo y por el amor que le tienen a su iglesia!  Sus oraciones, su participación, su servicio a personas más 

necesitadas que usted, y su contribución financiera forman la misión de esta iglesia ï ser una casa de oración para toda persona.  Dios 

le bendiga.  

 

 Padre Paul  

Father Paul Bresnahan 
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La carta de Daniel al pueblo de San Pedro...            septiembre 2010 

 
¡Bendiciones y Paz en nombre del 

Señor!  Nos acercamos al mes de 

septiembre, mes en que muchas 

congregaciones inician o continúan sus 

programas congregacionales en lo que 

se conoce como el nuevo ña¶o 

program§ticoò.  El a¶o program§tico 

es algo como un nuevo año escolar.  

Ya el otoño quiere asomar la cara, se 

está acabando el verano y es por eso 

que gengo tantas esperanzas y ánimo por lo que Dios nos tiene 

guardado a partir de septiembre.  Para muchas iglesias 

ñtradicionalesò el verano es una ®poca de calma, se detienen las 

actividades entre junio y septiembre y hasta algunas personas 

dejan de ir a misa.  Me enorgullece entonces que San Pedro no 

sea una iglesia ñtradicionalò ya que nuestros programas no cesan, 

ni las actividades dejan de continuar, al contrario ï ¡aquí aumenta 

el ritmo y la acción!  Aunque celebramos el inicio del nuevo año 

programático en septiembre con varias actividades y eventos, 

como la reunión parroquial que está en agenda para reconocer los 

acontecimientos del año pasado y visualizar posibilidades para el 

nuevo año, lo que realmente deseo es continuar el paso y el ritmo 

de nuestros programas y eventos.  Mi experiencia como sacerdote 

en Salem ha sido que durante el verano más personas vienen a 

misa y participan de los programas que se llevan a cabo.  Este 

verano la iglesia estaba que no paraba gracias al programa de 

verano del ministerio de jóvenes SPY (St. Peter´s ~ San Pedro 

Youth). Hablen con los testigos que sirvieron como voluntarios 

para enterarse: Diane Calnen, Migdania Castillo, Patti Rocci, 

Sigfrido Velásquez, Bill Conway, Ema Rosero, el Padre. Paul, la 

secretaria Debbie Janian, este servidor, Ben, Marie Harkey, y 

nuestros líderes jóvenes que crearon y ayudaron a llevar a cabo un 

tremendo programa de verano.   

 

 Un programa de verano para jóvenes ha resultado ser 

buen mecanismo para la evangelización y alcance comunitario.  

La iglesia se acerca más al pueblo y el pueblo a la iglesia porque 

la feligresía forja lazos fuertes con las organizaciones 

comunitarias y personas que típicamente no asisten a misa.  ¡A mi 

me encanta la identidad que tenemos de ser ñiglesia del puebloò. 

Me encanta cuando las personas se me acercan y al describirles 

donde estamos ubicados pueden identificarnos por las puertas 

rojas de la iglesia y por la torre iluminada de noche! Le pido a 

Dios que a través de ministerios como SPY nuestra iglesia 

continúe conectándose con el pueblo y el pueblo con San Pedro. 

 

 ¡Este verano SPY integró a 30 participantes, jóvenes de 

la comunidad y de la parroquia! Como muchos saben, Ben llegó a 

nosotros por los logros que tuvo SPY el verano anterior con sus 

15 participantes liderado por Ryan Healy.  Fue con la sabiduría 

que Ben trajo, con su compasión y con ese compromiso que lo 

caracteriza que Ben y los jóvenes han logrado continuar 

realizando este ministerio a través del ña¶o program§ticoò y el 

año escolar.  El número de jóvenes que presenciamos entre 

nosotros ha doblado gracias a las muchas peronas que tienen fe en 

la misión evangelística y por la seguridad que le ofrece este lugar 

a los jóvenes que comparten en esta igleisa.  Gracias a Dios, Ben 

estará otro año más con nosotros y continuará este magnífico y 

bendecido ministerio - ¡Aleluya!  Confío de todo corazón que 

Dios tiene grandes planes para nosotros.  Este verano presencié 

que la misión de SPY toca no solo a la población de jóvenes de 

nuestra iglesia y de nuestra comunidad de Salem, incluye a 

muchas personas de todas las edades.  SPY no es solamente un 

ministerio para jóvenes, es un ministerio intergeneracional y 

multicultural ï para personas de todas las edades y todas las 

culturas; incluye a adultos que lideran talleres, cocinan, están 

presente durante el día, ofrecen transporte y a los que escuchan y 

aconsejan a nuestros los jóvenes.  

 

 Una de las grandes preocupaciones sociales de nuestra 

feligresía es que nuestros jóveens estén en lugares seguros y 

ayudarles a desarollarse espiritualmente y con las destrezas de 

vida que les ayudan a ser ciudadanos comunitarios dignos de 

respeto.  

 Este verano la directora ejecutiva del House of Seven 

Gables, Anita Blackaby, nos visitó para observar el programa 

SPY en acción y fue acompañada por una asesora comunitaria.  

El día que fuimos visitados por ellas, Bruce Menin y Laura 

Koumarianos del Family Self Sufficiency Center estaban 

liderando dos talleres: uno de finanzas y presupuesto personal y el 

otro de la dinámica en grupo (el Family Self Sufficiency Center 

es una agencia sin finos lucrativos: http://www.fsscenter.org/).  

La Sra. Blackaby tuvo varias reuniones con nosotros y otros 

colaboradores comunitarios durante el verano para explorar 

maneras de servirle a estos jóvenes ya que sabemos que muchos 

de ellos no participan de las actividades extracurriculares 

disponibles y también muchos de ellos tienen recursos financieros 

limitados.  A través de estas conversaciones pudimos comentar 

cuantos de nuestros jóvenes vienen a la iglesia después de clases 

y como nos gustaría proveerles actividades productivos desde la 

iglesia.   

 

 Fue a raíz de esos diálogos y de la visita del House of 

Seven Gables que la iglesia ha sido invitada a someter una 

propuesta para extender el programa de verano SPY durante el 

año escolar.  Someteremos la propuesta en los próximos meses, y 

si se nos otorga la propuesta tendremos un nuevo programa de 

jóvenes que ofrecer a partir del año entrante.  Me reuniré con 

otras aliados comunitarias y los líderes jóvenes de SPY para 

desarrollar planes, crear un presupuesto y pensar como podemos 

mantener esto tipo de programa comunitario a largo plazo.  Les 

invito a ofrecer sus oraciones, para que continuémos sirviéndole a 

Dios a través del pueblo de Dios, y que continuemos encontrando 

aliados comunitarios e individuos que reconocen la necesidades 

de nuestros jóvenes, algo que aquí en San Pedro hemos estado 

realizando.  St. Peterôs ~ San Pedro continuar§ siendo una 

presencia positiva en la ciudad de Salem, ¡gracias a Dios! 

 

¡Dios le bendiga!   

Padre Daniel 

 

  

   Padre Daniel Vélez-Rivera 

http://www.fsscenter.org/
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A letter from Daniel to the people of St. Peter´s and Main Street          September 2010 
 

Blessings and peace!  As we approach the start of a new program year, I anticipate and pray for positive 

things to continue coming our way here at St. Peterôs ~ San Pedro!  I know of churches that shut down or 

slow down during the summer months and people who take vacation from church during the summer. For 

them it would be accurate to say that they ñreturnò to ñstart-upò a program yearò.  But what do we say 

when the churchôs summer season is one of its busiest and more people attend services more consistently 

than in other months of the year?  I am proud of the fact that we arenôt one of those churches with 

ñtraditional ñ summer schedules since nothing here stops or slows down between June and September!   

 

Although we will kick off the month of September with plans for a ñnew program yearò (for 

example you will hear more about an all parish gathering to celebrate the fruits of last year and brainstorm the needs for the upcoming 

one as of September), we will actually continue what we have been doing and step up the pace a bit!  My experience has shown me 

that more people attend church and participate in church programs during the summer! How counter-cultural is that!  You might have 

heard that St. Peterôs ~ San Pedro was ñthe place to beò for young people and the young at heart,  thanks to SPY - the summer youth 

ministry.  Ask some of the volunteers who helped out in different ways and they will testify how SPY moved the Spirit in this place: 

Diane Calnen, Migdania Castillo, Patti Rocci, Sigfrido Velô§squez, Bill Conway, Ema Rosero, Fr. Paul, Debbie Janian, myself and so 

many others who assisted Ben, Marie Harkey, and our youth leaders to deliver an outstanding church summer program . 

 

 A summer program for youth is a great mechanism for evangelism and outreach, which is one of the reasons why attendance 

increases during the summer.  Last summer there were fifteen participants in the program, mostly from our own congregation ï this 

year there were double the participants and some of them were new to St. Peterôs ~ San Pedro!  It was because of last yearôs growth 

that we invited Ben Whaley, our Micah intern and youth minister to be with us and we are blessed to have him for another year!!  I am 

confident that God has lots of things planned for us this year!  I made an interesting observation this summer, I realized that SPY is 

not only a youth ministry because so many adults participate in so many different ways and are nurtured by the work that takes place.  

So, in fact, SPY is a ministry for youth and the young at heart ï it is a multigenerational and multicultural ministry! 

 

 Let me share a dream and vision that is starting to take some shape into whatever it is that God wants us to do in Godôs name 

here.  This summer Anita Blackaby, the executive director or the House of Seven Gables visited the SPY program with a community 

advisor of the Gables. They spent a morning and part of the afternoon participating in ña day in the life of SPYò.  That same day, 

Bruce Menin and Laura Koumarianos of the Family Self Sufficiency Center (a Salem nonprofit agency ï www.fsscenter.org) were 

collaborating with us by delivering two workshops on financial literacy for youth and group dynamics.  Ms. Blackaby had met with 

Bruce, Ben and I earlier in the summer to brainstorm ways to serve youth who are typically ñunderbookedò and with limited financial 

resources in a safe, nurturing environment.  Ben and I shared our dream of providing youth with engaging and educational activities 

and programs beyond the summer months since many of our kids like to come to church after school to dance, sing, rehearse skits for 

their community service projects, and just to hang out.   St. Peterôs ~ San Pedro is a place where the Gospel is lived, through social 

justice and social action ministries that touch people of diverse generational, socio-economic, and ethnic backgrounds.   

 

To make a long story short, our dreams and visions went from conversations to an invitation from the House of Seven Gables 

to submit a grant that could potentially extend SPY into the school year.  St. Peterôs and the Family Self Sufficiency Center have been 

invited to submit grant requests to fund youth programs.  We will submit our grant to the House of Seven Gables in the upcoming 

months and, God willing, SPY will become a year-round program of formation and development.  We will meet with our community 

partners and SPY youth leaders to develop more concrete plans, create a budget, and think about ways to sustain such a program.  I 

ask for your prayers - that we may continue serving God through Godôs people, that we continue to be team partners with individuals 

and organizations in Salem who recognize the needs that we have already addressed and wish to expand. Keep this in your prayers and 

speak with me if you have some creative ideas or other partners that might want to collaborate.  

 

God Bless you!   

Padre Daniel 

 

Padre Daniel Vélez-Rivera 

http://www.fsscenter.org/
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ANNOUNCEMENTS  
(vea la página 8 para avisos en español) 

 

Taizé Service 
 

 
 

Please join us on Wednesday, September 1
st
 at 7:00 p.m., in 

the chapel, for our next monthly Taizé Service. 

 

Lifebridge (Salem Mission) 

 
Our regularly scheduled third Thursday evening meal is 

scheduled for Thursday, September 16
th

.  Those who would 

like to help should meet at the mission at 56 Margin Street any 

time after 4:30 p.m.  If you have any questions, please speak 

with Cheryl Jalbert, Pamela Myrie, Phyllis Caliri, or Patti 

Rocci. 

 

NEWS FROM THE DIOCESE 

 

Eastern Massachusetts Episcopal Diocesan 

Resource Day 

 
will be held on Saturday, September 25

th
 at Bentley 

University.  Workshop and courses are from 9:00 a.m. ï 2:30 

p.m.  Additional information can be found on their website: 

www.diomass.org or you may contact Spencer Felder, 

Convention Delegate, 978-745-0854. 

 

Pre-Convention Delegates Forum 

 

October 17, 2010 - held at the Cathedral Church of St. Paul  

138 Tremont Street, Boston. 

These meetings in October offer an important opportunity for 

learning and discussion about the issues and business to come 

before the convention, including resolutions and the proposed 

budget. 

 

 

 

 

Parish Retreat 

 
The 2011 Parish Retreat will be held on May 20

th
 ï 22

nd
 at the 

Barbara C. Harris Camp & Conference Center in Greenfield, 

N.H.  Single rooms are $220 and double rooms are $153 per 

person.  With limited rooms available, a $50 deposit is 

required for a reservation.  If you need additional information, 

please contact Spencer Felder, Convention Delegate, at 978-

745-0854 or you can email him at spencer141@hotmail.com. 

 

Christening Afghans 

 
For the past several years, as part of the Prayer Shawl 

Ministry, we have given white afghans to the babies when 

they are baptized.  For many years, I have made all of these 

afghans.  Last year Jackie Langlois made several to help out 

with this ministry.  She is now unable to knit due to problems 

with her shoulder.  I can no longer continue to keep making 

these by myself, as I also knit for other charities.  I would also 

like to have the time to knit for my family and friends as I 

used to do.  Therefore, I am looking for volunteers to help knit 

or crochet white afghans.  It can be any pattern as long as it is 

in multiples of 3 stitches (to represent the Trinity).  If I could 

get 6 or 7 volunteers, we could each make 1 afghan a year to 

continue this ministry.  Please speak with me if you would like 

to help.  Thank you.  Heidi Milman 

 

Green News 

 

3 Rôs ï Reduce, Reuse, Recycle 

 
REDUCE your energy use by 

installing a new programmable 

thermostat that can be set to lower the 

temperature while youôre at work or 

sleeping.  This will reduce your 

heating and air conditioning use and 

cost. 

 

REUSE the water used to cook vegetables or boiled eggs to 

water plants.  This is an excellent source of minerals for 

plants. 

 

RECYCLE  Styrofoam packing peanuts by using them in 

place of pebbles, etc. for drainage in potted plants.  This is 

also helpful with hanging plants, as they will not be as heavy.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FINAL DEADLINE FOR OCTOBER ISSUE OF  

THE EPSITLE /LA EPÍSTOLA  

Monday September 13.   

 

Please send all copy and photos a.s.a.p. 

http://www.diomass.org/
mailto:spencer141@hotmail.com
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Saint Peterôs Epistle is Going Green!!!! 

 

 

Beginning with the September issue of 

the Epistle, copies will be sent to 

everyone via e-mail.  This new 

delivery will help us to cut costs in 

paper, copier usage and postage while 

it will allow us to increase our 

distribution and of course, be more environmentally 

responsible.   The format of the newsletter will change over 

the coming months as we include more news about the 

activities in and around Saint Peterôs. 

 

Please make sure that we have your current e-mail address on 

file.  Send a note today to stpeters2@verizon.net to be sure to 

get your copy of the October issue.  DONôT FORGET TO 

ADD ST. PETERôs TO YOUR ADDRESS BOOK! 
 

A very limited quantity of copies will be available at the back 

of the Church for those who do not have e-mail. 

 

A note from your Pledge Secretary 

 
Many thanks to all of those parishioners who have kept up 

your pledges so far this year.  As of June 30
th
 36% of pledges 

are underpaid (less than half for the year). Please remember, 

expenses go on in the summer.  We need you to continue your 

financial support over the summer months as there are still 

bills to be paid.  Thank you.  Jinny Lavoie 

 

Knit your Prayers into a Shawl 

 
Imagine if you could be literally clothed in love and prayers 

during a time of despair.  The Prayer Shawl Ministry meets 

weekly at church to share company, prayers, stories, and 

laughter as we knit our prayers and love into shawls that will 

be given to those who need our prayers ï be it a time of illness 

or personal struggle, or be it to honor a Baptism.  This is a 

bilingual group and seeks to bring together both English and 

Spanish-speaking members of St. Peterôs.  No knitting 

experience is necessary, although seasoned knitters are 

warmly welcomed!  If you are interested in joining this group, 

please email Laura Quayle at laura.quayle@gmail.com to 

express your interest and list the days and times that would be 

best for you to meet. 

 

The Tower at St. Peterôs 

 
Is lit during the month of September in 

loving memory of Marjorie I. (Makela) 

Liberge. 

The Altar Candle 
Is lit during the month of September in 

memory of Frank Davidson and Albert 

Lawrence. 

 

Recently Baptized 

 
Blessings on Alma Josephine Gaunt and MacKenna Renee 

Bell who received the Sacrament of New Birth through the 

Waters of Holy Baptism here at St. Peterôs Church. 

 

July Wedding 

 
Congratulations to Kimberly Ann 

Liberge and James Car-Dan Beljour 

who were married here at St. Peterôs 

on Saturday, July 24, 2010. 

 

 

 

Social Concerns Committee 

 
If anyone is interested in being involved in the development of 

a Social Concerns Committee, please speak with Bill Conway 

in person or call 978-335-9847. 

 

Episcopal Church Women News 
 

The ECW (Episcopal Churchwomen) will hold their first 

meeting of the new season on Wednesday, September 8, 2010 

at 6:30 pm in Nassif Hall.  It will be a pot-luck supper.  Please 

bring a dish to share.  Please contact Heidi Milman at 978-

744-2661 to let her know if you are coming and make your 

dinner reservation.  She needs to know how many women will 

attend so that she can set up the tables and chairs.  Remember 

all women of the church are invited to the ECW meetings 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sunday School Registration 

  Sunday School classes begin on Sunday, September 12
th

 at 

10:00 a.m.  Registration Forms are available on the table at 

the back of the church, or you can call the church office to 

have one mailed out to you.  These forms must be completed 

and returned by September 5
th

.  Please mail them back to 

the office to the attention of Michele Grimes.  Also, we are 

looking for parents to volunteer with Sunday school, once a 

month.  If you can volunteer, or if you have any questions, 

please call Michele Grimes at 978-223-5781 

 

 

 

  

CHURCH RESTORATION 

PROJECT 

 

Please watch your US mailbox for 

important news regarding the 

restoration of the church. 

mailto:stpeters2@verizon.net
mailto:laura.quayle@gmail.com
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AVISOS 
 

 

Servicio Taizé 

 

 
 

Le invitamos a participar de la misa Taizé que se llevará a 

cabo en la capilla el miércoles 1ro de septiembre a las 7 PM  

 

(Salem Mission) Lifebridge 

 

El jueves 16 de septiembre miembros de la iglesia se 

encontrarán en el Salem Mission para preparar y servir la cena 

a personas deambulantes que visitan el Mission. Si le interesa 

servir como voluntario/a puede ir al Salem Mission ï 

Lifebridge situada en la 56 Margin Street (la misma cuadra de 

Steveôs Market) a partir de las 4:30 PM.  Para más 

información hable con Patti Rocci o con Clarisa González. 

 

NOTICIAS DE LA DIÓCESIS  

 

Día de talleres - Recursos Diocesano tendrá lugar el sábado, 

25 de septiembre en la Universidad de Bentley desde las 9 AM 

hasta las 2:30 PM.  Para más información visite el sitio de 

internet www.diomass.org o hable con el Padre Daniel ïse 

coordinará transportación entre las personas participantes. 

 

Foro para delegados de la convención diocesana 

 

El 17 octubre, 2010 en la Iglesia Catedral de San Pablo en 

Boston. 

 

Estas reuniones se ofrecen para tener la oportunidad de 

aprender y dialogar sobre los temas que se presentarán ante la 

convención diocesan en noviembre tal como las  resoluciones 

y el presupuesto para el próximo año fiscal diocesano. 

 

Retiro Parroquial  

 

El próximo retiro parroquial se llevará a cabo desde el 20 al 22 

de mayo en el Barbara C. Harris Camp & Conference Center 

en Greenfield, N.H.  El costo por habitación individual es 

$220 y habitación doble es $153 por persona.  Se requiere un 

depósito de $50 para reservar la habitación.  Para más 

información hable con el Padre Daniel.   

 

Usted puede unirse al ministerio de tejedoras 

 

Por muchos años algunas feligreses se han dedicado a tejer 

cobijas blancas para bebés bautizados en la parroquia. Por lo 

pronto solo queda Heidi Milman y Jackie Langlois. Nos 

gustaría invitar a nuevas personas a participar de este 

ministerio de tejedoras.  Puede usar cualquier patrón para tejer 

o hacer crochet siempre y cuando el patrón tenga tres 3 puntos 

(lo cual representa la Santísima Trinidad).  Si consiguiéramos 

6 o 7 personas, cada una podría tejer una sabanita anualmente 

y así darle continuidad a este ministerio de oración, 

compañerismo y hospitalidad.   

 

 

Participe del cuidado ambiental 
 

Las 3 Rs ï reducir, reutilizar, reciclar 

REDUZCA su uso de energía 

instalando un termostato programable 

para consumir menos energía cuanto 

usted esté trabajando o durmiedo.  El 

aparato reducirá su consumo de 

calefacción y aire acondicionado 

mientras le ahorrará dinero. 

 

REUTULICE el agua donde usted coció verduras o huevos 

para regar sus plantas.  ¡Esa agua contiene minerales 

beneficiosas para sus plantas! 

 

SUGERENCIAS PARA RECICLAR Considere utilizar el 

material de empaque de poliestireno blanco que protege los 

artículos que vienen en cajas para el drenaje de las plantas en 

vez de usar gravilla o piedras en sus tiestos o macetas. 

¡¡¡La Epístola se volverá más ecológica!!! 

 

A partir de la edición de septiembre, 

los ejemplares del periódico mensual 

de la iglesia serán enviados 

electrónicamente a aquellas personas 

con correo electrónico.  De esta 

manera reduciremos el costo de papel, 

el uso de la fotocopiadora y los gastos 

de envío. También por medio 

electrónico nos facilitará incrementar la distribución de 

ejemplares y por supuesto, será una manera más favorable 

para el medio ambiente.  El formato del periódico tendrá un 

aspecto más agradable con más fotos y noticias bilingües 

sobre las actividades en y alrededor de la parroquia. Por favor, 

asegúrese de proveerle a la oficina de la iglesia su dirección de 

correo electrónico actualizado.  Envíe un mensaje hoy a 

stpeters2@verizon.net para recibir electrónicamente las 

ediciones siguientes o anote su dirección en la hoja durante la 

hora del café. 

http://www.diomass.org/
mailto:stpeters2@verizon.net
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Una nota de parte de la tesorera 

Muchas gracias a todos los feligreses que han mantenido sus 

promesas en lo que va del año.  Desde el 30 de junio, el 64% 

de sus promesas están siendo recibidas pero el 36% de las 

promesas no lo están.  Recuerde que los gastos de la iglesia no 

se detienen durante el verano y tenemos que pagar las cuentas 

como lo tienen que hacer ustedes en sus hogares.  Le pedimos 

que por favor continúe pagando su promesa para la iglesia 

poder hacer sus pagos al día.  Gracias, Jinny Lavoie 

 

Tejan y oren a la misma vez 

Imagínese poder estar arropado/a de amor y oraciones durante 

un tiempo de crísis personal o de salud.  El Ministerio de 

Chales de Oración se reúne semanalmente en la iglesia para 

tejer y bordar chales que se reparten a personas que están 

hospitalizadas o enfermas.  Es un detalle muy especial que 

proveen algunos miembros de la iglesia cuando visitan a los 

enfermos. La parte de la oración es también muy importante 

porque cuando usted teje los chales y ora, pensamos que está 

intercalando sus oraciones en cada bordado. ¡Las participantes 

del grupo son hispanas y anglo-parlantes, así que si se une a 

este grupo también puede practicar su español o su inglés!  No 

tiene que saber tejer para participar, se le enseñará.  Si le 

interesa participar envíele un correo a Laura Quayle 

laura.quayle@gmail.com o dígale a Ema que usted desea 

comunicarse con Laura. Indique los días y horas que le 

conviene reunirse. 

 

La Torre de San Pedro 
 

Está iluminada durante el mes de 

septiembre en amorosa memoria de 

Marjorie I. (Makela) Liberge.  

 

La vela del Sagrario 

Se enciende durante el mes de septiembre 

en memoria de Frank Davidson y Albert 

Lawrence.  

 

Los recién bautizados 

 

Bendiciones a Alma Josephine Gaunt, MacKenna Renee Bell, 

Jorrian quienes fueron bautizados en la Iglesia San Pedro 

durante los meses de agosto y septiembre. 

 

Boda en julio 

Felicitaciones y bendiciones a 

Kimberly Ann Liberge y James 

Car-Dan Beljour que contrajeron 

nupcias en San Pedro el sábado 24 

de julio, 2010. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Comité de Preocupaciones Sociales 

 

Si le interesa integrarse al comité de preocupaciones sociales, 

hable con Bill Conway 978-335-9847 o con Ema Rosero. Lea 

más acerca del comité en este ejemplar de La Epístola. 

 

Reunión de Damas Episcopales 

 

Las Damas Episcopales (ECW, siglas en inglés) reanudarán 

sus reuniones mensuales a partir del miércoles 8 de septiembre 

a las 6:30 de la tarde en el salón principal (Salón Nassif). 

Habrá cena y se les pide a las participantes que traigan comida 

o postre para compartir.  Favor de hablar con Heidi Milman 

978-744-2661 o con Patricia González 857-334-1048 para 

confirmar su participación.  Recuerde, todas las damas de la 

iglesia están invitadas a las reuniones de las Damas 

Episcopales ( ECW) 

 

 

 

 

 

 

 

ñLa Bella Romaò cena para recaudaci·n de fondos 

Habrá un evento para recaudar fondos el sábado 25 de 

septiembre. Será una cena italiana. Se procuran voluntarios/as 

para ayudar con la preparación, servir y recoger después de la 

actividad.  También se solicitan contribuciones de comidas y 

bebidas.  Habrá una reunión para los voluntarios interesados ï 

la fecha no se ha precisado aún. Para más información 

comuníquese con o con Patricia González 857-334-1048 

 

La Feria Navideña - 2010 

 

Cada año se hace una feria de compras navideña en la iglesia y 

personas vienen de todo Salem para hacer compras de 

Navidad.  La feria se llevará a cabo el sábado 13 de noviembre 

y será un evento de todo el día a partir de las 8 de la mañana.  

Para que este evento sea exitosa necesitamos muchas manos 

que colaboren.  Habrá algo para cada personas que usted 

necesite regalarle:  artículos para bebes, niños, adolescentes, 

adultos, joyería, adornos navideños, se venden bizcochos, 

postres y dulces, ¡habrá de todo como en botica!  Además, hay 

muchas rifas.  Se necesitan donativos para las mesas y 

artículos para rifar.  Para más información o para donar, hable 

con Patricia González 857-334-1048, Wendy Spoto, 978-535-

6390, o con Robert McHugh, 978-741-0658. 

 

Próxima reunión del Comité de Eventos 

El martes 21 de septiembre a las 7 PM, habrá una reunión en 

la casa de Norma Kolesnikoff, que se encuentra en 11 Church 

St. Apt. 520 en Salem, para ayudar a finalizar los planes para 

la feria de la iglesia.  Si le interesa participar hable con 

Patricia González 857-334-1048, Wendy Spoto, 978-535-

6390; Robert McHugh, 978-741-0658. 

  

Proyecto de restauración de la Iglesia 

 

Espere una carta que le llegará de la iglesia 

informándole sobre la restauración de la iglesia. 

 

mailto:laura.quayle@gmail.com
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Scripture Readings for September 

September 5 
Deuteronomy 30:15-20 

Psalm 1 

Philemon 1-21 

Luke 14:25-33 

September 19 

Amos 8:4-7 

Psalm 113 

1 Timothy 2:1-7 

Luke 16:1-13 

September 12 

Exodus 32:7-14 

Psalm 51:1-11 

1 Timothy 1:12-17 

Luke 15:1-10 

September 26 

Amos 6:1a, 4-7 

Psalm 146 

1 Timothy 6:6-19 

Luke 16:19-31 

 

All readings can be found at the Lectionary page website: 

 

www.io.com/~kellywp/ 

We ask your prayers for Peace on Earth and Goodwill toward all & for the following 

Pedimos que mantenga a las siguientes personas en sus oraciones: 

 
Ángela Artau y Familia; Xavier Benítez; Marcela Betancur; Familia Bojos-González; Juan Bonillas; 

Edgar Builes; Lisa Burke; Winnie Channell; Lisanne Clifford; Juan de Cunha; Libertad Deo; 

Matthew Depresio; Gail Durell; Zachary Eisenhaur; Florine Felder; Ramón Figueres; Lorenza 

Genao; Haidee Goya; Darlene Grullón & Family; Dr. John Kazes; Ellen Kennelly; David Langlois; 

Joan Langlois; Jon Manna; Bruce Milman; Dorothy Nassif; The Family of Louise OôHanley; Essie 

Spencer; Domingo Andrés Taveras; Lorenza Toribio; Jackie Valatka & Family; María Vázquez & 

Family; Familia Velásquez; Ron Whaley; Morgan Wilkinson; Miguel Ángel Zerpa; and for all the 

unemployed & those facing layoffs, for all those who are living with serious or life-threatening 

illnesses, for all our service men and women & their families, and for World Peace.  Also, please 

pray for the victims of the earthquake in Haiti and Chile. 

_______________________________________________________________________________________________________ 

Photos from the August Taizé Prayer and Meditation Service 

   
 

Fotos de la misa de oración y meditación Taizé del mes de agosto 
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FundrÈÐÚÐÕÎɯ-ÌÞÚȱ 
 

Save the date!!!!  ñ+Èɯ!ÌÓÓÈɯ1ÖÔÈɯ-ÐÎÏÛɂ 

Plans are in the making for Ɂ+Èɯ!ÌÓÓÈɯ1ÖÔÈɯ-ÐÎÏÛɂȮ Saturday, September 25.  We need volunteers for the 

evening to setup, prepare the dinner, serve and cleanup. We are also seeking food and drink donations.   

 

Meeting date will be announced. 

  

Holiday Extravaganza 2010 News 

The Christmas Fair will be held on November 13 at 8:00 am.  It will be an all day event.  As this is the largest fundraiser for the 

church year, many hands are needed to make it a huge success.  There will be several tables including a gift table, childrenôs items, 

jewelry, holiday items, baked goods, a silent auction, Grandpa's attic, and a café.  In addition there will be several raffles.  Donations 

for the tables and raffles are needed.  For information on donating call Wendy Spoto at 978-535-6390 or Robert McHugh at 978-741-

0568  or any member of the fair committee. 

Next Meeting 

On Tuesday, September 21, 2010 at 7:00 pm there will be a meeting at Norma Kolesnikoff's home at 11 

Church  St. Unit 520 in Salem to help finalize the plans for the church fair.  Anyone interested in helping or with ideas for the fair is 

welcome at the meeting.  For more information call Wendy Spoto at 978-535-6390 or Robert McHugh at 978-741-0568. 

 

  
July 2010 Calendar Raffle for St. Peterôs was a Success!  Thank you to all who participated in donating and selling the 

calendars.  We raised $1210.00 for the month of July.  I would like to thank the following people for donating gift cards 

for the calendar:  Patti Rocci, Stephanie Myrie, Pam Myrie, Fr. Paul, Ema Rosero, Bill Conway, Robert McHugh, 

Christopher Cahill, Ruth Brown, Jinny Lavoie, Carole MacDonald, Jackie Langlois, Bruce Akin, Nicolina Reisman, 

Debbie Barber, Diane Calnen, Holly Green, Debbie Newman, Aku Amenu-Kpodo, Jane Gammon, Stephanie LeFrancois, 

Wendy Spoto and the SPY Group!  Without your GENEROUS donations we could not have raised this money.  Donôt 

forget the top seller will be announced at the Fair in November and will be awarded a ñspecial prizeò.  Sincerely, Wendy 

Spoto, Chairperson, St. Peterôs Fundraising Committee 

Congratulations to the Winners of St. Peterôs July 2010 Calendar Raffle!!! 

Robert McHugh  Hess Card  | Phyllis Caliri  Barnes & Noble 

Dylan Walker  Rowley House of Pizza | Sam Spoto  Upper Crust  

Charlie Collins  99 Gift Card  | Marge Schell  Target Gift Card  

Joseph Walker  Daily Grille   | Aku Amenu-Kpodo Home Depot  

Louise Carr  Best Buy   | Ruby Hill  Panera  

Charlie Collins   Toys r Us  | Heather King  Lottery Tickets 

Bruce Akin  Outback  Steakhouse | Norma Kolesnikof I Tunes  

Bill Conway  Dunkin Donuts  | Jackie Langlois  CVS 

Isabelle Dagas  99 Gift Card  | Stella Stathos  AMC  

Sharon Crull  Rowley House of Pizza | Marta González  Visa Gift Card 

Wendy Fraser  Jackieôs Gems   | Patti Rocci  Staples 

Norma Kolesnikoff Century House  | Jane Davis  Market Basket 

Marta González  Barnes & Noble   | Ruby Hill  Bertinniôs  

Olivia Connolly  Red Lobster  | Aku Amenu-Kpodo Dollar Tree 

Sandra Wedgwood Daily Grille  | David Bresnahan  Sears 

Ruth Brown  Beer Works   
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SPY News      by Mia Accomando  

 

 

2ÈÐÕÛɯ/ÌÛÌÙɀÚɯ8ÖÜÛÏɯ&ÙÖÜ× 

 

Saint Peterôs Youth, or ñSPYò was established in the summer of 2009.  During our 1
st
 year we were about 10 kids strong.  This 

summer weôve grown to 30+ kids!  We have 4 adult leaders and 5 peer leaders.  Some kids show up every day and others 

occasionally. 

 

During the summer we went on several field trips including Boston, Marblehead, and 

Rockport.  Through a Pizza Party, Father Paul taught us what the Kingdom of Heaven is like.  

Other guest speakers came and taught us about finance, leadership, and team building 

strategies. 

 
We also had the great privilege of having a 

Deacon from the Diocese, Gay Cox come 

and help us make art work for the Chapel.  

The artwork is a huge hit ï and we are so 

proud of it!   Please be sure to visit the 

chapel and see for yourself! 

 

 

 

At the end of the 5 week program we put on a Fashion Show for the Salem 

Council on Aging.  Our theme was Halloween.  We had a very wide variety of 

costumes and the seniors loved it! 

 

SPY continues to meet often during the school year and we have a Youth Liturgy 

service on the second Friday of every month.  We also have plans to paint the Youth Room this fall!!!.  

 

St. Peterôs Youth is a group that is continuing to grow.  We are strong with leadership, passion for what we do, and love for one 

another.   

 

All are welcome; youth and young at heart!  Please join us, and get involved! 

 

  

Adult Leaders 

Lideres Adultos 

Fr. Daniel Vélez-

Rivera 

Cristal Reynoso 

Ben Whaley 

Marie Harkey 

Peer leaders 
Líderes Juveniles 

Mia Accomando 

Ana Bojos 

Radelkis Santos 

Juan Santos 

Rafael Velásquez 

http://www.facebook.com/photo.php?pid=1296517&id=1071512191

